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Vesturnieka pakalpojums
IZCILS AKADEMISKS PAGODINAJUMS PROFESORAM
DR. EDGARAM ANDERSONARM

Veésturnieks, 11 gramatu autors
Dr. Edgars Andersons ir viens no
nedaudzajiem latvie$iem, kur§ ar
savu zinatnieka darbu pie univer-
sitatém, pétniecibas instittitiem,
publikacijam Amerikas un Eiropas
zinatniskaja periodika ir ieguvis
starptautisku vardu, atzinibu un cie-
nu. Liekas, ka vairs nav daudz maz
pazistamakas zemes pasaulg, kur ving
nebiitu bijis aicindts viesoties konfe-
renceés, universitatés, pétniecibas in-
stititos, vai ekspedicijas. Tados ga-
dijumos vina izdevumus sedz nevis

ASV valdiba ka tas parasti ASV zi-

natnieku celojumos notiek, bet gan

So aicinataju zemju valdibas, vai zi-

natniskas iestades, ko amerikani uz-
skata par neparastu paradibu. Tas
nozime tikai vienu — ka vina péti-
jumi un pieredzes ir vajadzigi un
nozimigi So pasaules tautu universi-
tatém, zinatniskajam iestadém, stu-
dentiem un valdibam. Ne par velti
Dr. Edgaru Andersonu amerikinu
akadémiskas aprindas un ari Vaging-
tonas iestades sauc par savu — Am-
bassador -at- Large.

Paradot atzinibu un cienu Dr. Ed-
gara Andersona zinatniskajam dar-
bam un vinam ki personai, kas ar
savu redzibu un iekSskatu  cilvékos
un tautas, spéjis tds saistit un vie-
not zindtniskajam kopdarbam, San
Hosé (San Jose) valsts universitite,

‘kur vin§ strada par véstures profe-

soru kop§ 1957. gada, ir vinu ieve-
1&jusi par Izcilo profesoru (Outstan-
ding Professor) 1974./75. gadam. San
Hosé universitite ar 32.000 studen-
tiem un 3000 profesoriem ir 18. lie-
laka visa Amerika un otrd- lielaka
un visvecaka visa Kalifornija.

Jau 1972, gadd Dr. Edgars Ander-
sons bija izraudzits par vienu no Iz-
cilajiem profesoriem Amerika, ar
sudraba medalu un diplomu, bet ta-
dus katru gadu izvél palield skaita
pa visu Ameriku. Izcila profesora
pagodinajumu kada univel sitate pie—
Skir tikai-vienam. Sijas
nnticlr 4vie
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ko péc tam izdod atseviska gramata.
Cik zinams, Dr. Edgars Andersons ir
pirmais latvieSu izcelsmes profesors,
ko kada amerikanu universitate ir
izraudzijusi §ada izcilaka goda para-
disanai.

Bez jau pieminétajam 11 grama-
tam Dr. Edgars Andersons ir lidzau-
tors 21 kopgramata, kuras devis pa
nodalai blakus citu zinatnieku dar-
biem. Vins devis ap 70 rakstu zinat-
niskaja periodika@ visd pasaulé, Stu-
denti ir liecindjusi, ka vins ir viens
no stingrakiem, taisnigdkiem, bet ari
interesantakiem profesoriem, kura
studentu vairums tagad ir ievéroja-
mas vietas pa$i ka zinatnu doktori,
profesori, arlietu, kara un citu mi-
nistriju atbildigi darbinieki, ar ko
tik retais profesors var lepoties. Pie
vina ir viesojuies un konsultéjusies
profesori ar starptautiski pazista-
miem vardiem. Nav gandriz nevienas
Eiropas valsts, ko Dr. Andersons ne-
pazitu. No visam ASV  pavalstim
ving ir bijis 47, labd dald Kanadas,
viscauri  Australija, Jaunzélande,
Rietwmindija, Klusd okeana salas,
Islande, Bermuadas. Vinam ir radies
pulks draugu pasaules universitatés,
Détniecibas institiitos, presé un val-
dibu aprindas.

Visas $is iesp@jas izmantojot Dr.
Edgars Andersons ir veicis lielu kal-~
pojuma darbu Latvijai un savai lat-
vieSu tautai. Padreizéja apvarsni nav
iespéjams saskatit kadu citu latvie-
ti, kura vardu un darbus pazitu tik
plasas aprindas, kam ir iespaids savu
zemju universitatés un valdibas. Ja
amerikani Dr. Edgaru Andersonu
sauc par savu Ambassador  -at-
Large, tad Latvijai un latviesu tau-
tai So nerakstito Speciala stitna kal-
pojumu vins ir turpinajis jau 20 ga-
dus. Savu diplomdarbu doktora gra-
dam ving rakstija par senajiem
kurzemniekiem Rietumindiji: The
Couronians and the West-Indies. Zi-
nétniskas apceres un gramatas par
Baltijas telpu tas vésturi un tagad-

Vecie raksti
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ATRASTI JANA REITERA LAT-
VIESU BIBELES TULKOJUMA
PARAUGI

Valodnieks un bibliografs Benja-
mins Jegers, pasreiz uzturas Eiropa,
pabijis daudzas Veca kontinenta bib-
liotekas, méginadams uziet kadus vél
nepazistamus 16., 17. un 18. gs. rok-
rakstus un gramatas latvieSu valoda.
Sim vipa pasakumam bijusi loti la-
bi panakumi. Ar sevi§ki augstu no-
zimi ir vipa nupat atrastie, daudzu,
misu zinatniecku un jau ilgus ga-
dus - veltigi meklétie Japa Reitera
latvieSu bibeles tulkojuma paraugi.

Janis Reiters, kas, domdjams, pats
bijis latvietis, blidams parlieciba, ka
bibeli latviski tulkot uzdos vinam ka
miisu valodas labam pratgjam, 1675.
gada Riga laida klaja iespieduma
vairaku Vecas un Jaunas deribas no-
dalu tulkojumu. Benj. Jégeram iz-
devies So darbu sadzit rokas tur, kur'
to bez panakumiem mekl&jusi  vesela
rinda misu filologu, teologu un ci-
tu zinatnieku Upsalas universita-
tes biblioteka. Tas ir Jana Reitera §1
darba vienigais pazistamais eksem-
plars.

Benj. Jegers jau sagatavojis ma-
nuskriptu, lai So darbu laistu klaja
faksimila. Ka labi zinams, vin§ jau
1954. gada tada fotografiska iespie-
duma publicgja Jana Reitera 1675.
gada t€vreizu krajumu ar S§is lug-
snas tekstiem 41 valoda resp. versija.
To starpa ir arl latvieSu tevreize
vina pasa noveidojuma.

Tanl pat reiz€ un turpat Upsalas
universitates  biblioteka uziets arl
minéta Jana Reitera tévreizu kraju-
ma eksemplars, ceturtais Benj. Je-
gera atrastais. Arl tas, tapat ka 1675.
gada tulkojumu paraugi, Upsala jau
kops 1901. gada tlka turéts par galigi
pazudusu.

Atrastas Jana Reitera gramatas
valodu un pareizrakstibu Benj. Je-
gers nodomdjis apliikot otrd, plasaka
un speciali valodnieciska publice-
juma. Karlis Dravins




